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KING JAGAJJYOTIRMALLA'S SLOKASÄRASAMGRAHAH

CHRISTIAN LINDTNER, Copenhagen

In the history of literature and Sanskrit learning in Nepal, the Bhaktapur
ruler Jagajjyotirmalla (1614-1637) occupies a place worthy of more
consideration than has hitherto been the case.

Apart from three plays in Maithili—Haragauriviväha, Kuhjavihârï
and Muditakuvalayäsva—the following texts in Sanskrit are ascribed to Ja-

gajjyotir ofthe Malia dynasty1.

1. Samgitasärasamgraha, a work on music, based on Abhiläsa's Samgiti-
candra. A commentary on the Samgiticandra entitled Samgitabhäskara,
is the work of one of Jagajjyotir's learned friends,Vamsamani2.

2. Gitäpahcäsikä.
3. Svarodayadîpikâ, a commentary on Narahari's Narapatijayacaryä,

which "deals with the use of magic diagrams, marked with mystic
letters or syllables, as a means of prognostication in respect of warlike
operations and adventurous undertakings."3.

4. Nägara(ka)sarvasvatikä, see below.
5. èlokasârasamgraha, an anthology of "nice Sanskrit verses", see below.

I shall here confine my attention to the Nägara(ka)sarvasva (NS),
and, in particular, to the Élokasarasamgraha (SS S).

Jagajjyotir's tïka on Padmasrï's NS was first edited by Tansukhram
Sarma, Bombay 19214. The NS itself is a sort of cicerone for the man

1 For references to these plays and for some general information about the Malia Dy¬

nasty, including Jagajjyotir, see Horst Brinkhaus, Jagatprakâsamalla's Mëlade-

vasasi-devavyäkhyänanätaka, Stuttgart 1987, and "The Descent of the Nepalese
Malia Dynasty as Reflected by Local Chronicles", in JAOS 111 (1991), pp. 118-122.
See also S.Lévi, Le Népal, vol. 2, Paris 1905, pp. 240-242, and D.R. Regmi, Medieval
Nepal, part 2, Calcutta 1966, pp. 215-218 (For these ref. I am obliged to Dr. Brinkhaus.)

2 See M. Krishnamachariar, History of Classical Sanskrit Literature, Delhi 1989, p.
869. (The information here given is based on the introduction to Tansukhram Sarma's
edition of NS, see below.)

3 Quoted from A.B. Keith, A History ofSanskrit Literature, Oxford 1928, p. 535, n. 5.

Keith gives further ref. to the manuscript in the India Office Library.
4 There is also an edition of the NS without the commentary, but with a Hindi transla¬

tion, ed. pandit Bhagirathasvâmï, Calcutta 1929. (This was not available to me.) Cf. al-



46 CHRISTIAN LINDTNER

about town, i.e. a work on kämasästra. As already pointed out by Tansukhram

Sarma, large portions—some 60 verses—are quoted in the celebrated

anthology Eärhgadharapaddhati (A.D. 1363), including all the 36 verses of
the longest of all the chapters, the XHIth, entitled hävanirdesa.—The NS

consists of 38 chapters (or 18, according to Jagajjyotir) dealing with the

following topics:

1) trivarganirnaya (10 verses)
2) no title, could be sarirälamkära (6)
3) ratnaparîksâ (8)
4) gandhädhikära (19)
5) bhäsäsamketaka (11)
6) ahgasamketaka (5)
7) potalìsamketaka (5)
8) vastrasamketaka (2)
9) tämbülasamketaka (6)
10) puspa(mälä)samketaka (1)

11) sakalasamketakathana (2)
12) ausadhaprayoga (15)
13) hävanirdesa (36)
14) rativiveka (18)
15) svadäraraksä (14)
16) bälädipathyakramalälana (16)
17) madanodaya (8)
18) bhävanäcakropadesa (8)
19) madanädisvabhäväkhyäna (12)
20) desavisayavibhäga (13)
21) sasabdacumbanäni (4)
22) nakhapadäni (5)
23) dasanapadäni (4)
24) älinganäni (9)
25) nihsabdacumbanäni (5)
26) jihväpravesa (1)
27) cüsanäni (2)

so S. Lienhard "Observations concerning a Buddhist Text on Erotics: The Nägarasar-
vasva of Padmasrï", in CAI 23 (1979), pp. 96-103. The list of quotations in the
Särhgadha-rapaddhati from the NS (given by Lienhard, pp. 102-103) had already
been identified by Tansukhram Sarma.
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28) uttänakarana (14
29) pärsvakaranäni (4)
30) âsïnakarane (2)
31) adhomukhakarane (2)
32) utthitakaranäni (4)
33)tädanäni (2)
34) mardanäni (2)
35) grahanäni (2)
36) angulipravesa (21)
37) vämäcaritaprakäsa (16)
38) suratodaya,-in all ca. 313 verses.

The NS is a rare book in European libraries, partly explained by the

fact that it was printed "for private circulation only"—nitäntam go-
paniyaml

Tansukhram Sarma's edition is a very good piece of work.
Nevertheless, there are several lacunas in his edition. It would probably be

worthwhile for someone to prepare a new critical edition of the NS with the

tika of Jagajjyotir (though by no means a very important commentary).
Thanks to the efforts ofthe Nepal-German Manuscript Preservation Project
(NGMPP) there are now at least three complete manuscripts of the text
available (A 354/22, C 30/15, and E 241/15). Moreover, there are at least

15 manuscripts available ofthe NS without the commentary, also from the

NGMPP (B 14/27, B 14/32, A 18/17, B 14/30, B 14/28, A 18/21, A 18/16,
A 354/19, A 354/23, B 278/3, A 354/18, E 1658/12, E 588/10, G 17/8, and

B 278/4). (Since I have not checked all these manuscripts personally, these

pieces of information must be taken with some reservation5.

A future editor of the text will have to be aware that some parts of
the NS are taken over with little or no changes from earlier works on
kämasästra, etc. This, for instance, goes for most of chapter XVI, which
can be traced back to the Smaradipikä This work—which seems to have
been very influential—is available not only in numerous manuscripts but
also in several different recensions (as was already pointed out by Richard
Schmidt long ago in his extremely valuable Beiträge zur indischen Ero-

5 To judge from the size of some of these mss. some of them may well contain the

commentary also. So far I have only been able to check the mere list of titles (available
in Hamburg, Berlin and Kathmandu).
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tik6). With or without a commentary at least ten different manuscripts have

been filmed by the NGMPP (B 354/21, B 278/5, E 89/19, E 411/5, H
388/7, A 4/4, A 354/26, B 278/21, E 1403/14, and A 1024/11). As in the

case ofthe NS, it would also be useful to have a critical edition of the Sma-

radïpikâ(s).
Jagajjyotir (or one of his pandits) is, as said, also the author, i.e. the

compiler, of an anthology of Sanskrit verses on various subjects, the $lo-

kasärasamgraha. It consists of some 960 verses and is divided into 33

chapters. To the best of my knowledge the SSS is only available in a unique

manuscript, also thanks to the NGMPP (Reel No. A 397/29, No. of
leaves: 89).

The value of this anthology does not consist in the fact that it
contains a great number of "new" verses. Nearly all the verses can, in fact,
be traced back to earlier sources, all of them available in print.

Nevertheless, the SSS is of considerable importance for its occasional
variant readings, for its peculiar mode of selection and arrangement of verses,

and for the light it throws on the transmission, influence and spread of
Sanskrit literature.

The following survey of the SSS will give the interested reader a

preliminary idea of what this anthology has to offer:

1) nitisamgraha (100 verses)
2) vidyä (20)
3) stridosa (30)
4) striprasamsä (30)
5) dravyanindä (24)
6) dravyaprasamsä (35)
7) mitradosa (11)
8) mitraprasamsä (15)
9) putranindä (10)
10) putraprasamsä (13)
ll)bhrtyadosa(8)
12) bhrtya(guna)prasamsä (8)
13) anyäpadesa (54)

The first edition appeared in Leipzig 1902, the second (revised) ed. Berlin 1911, the
third in 1922. For Smaradïpika, see pp. 73-79 (second ed.). For a recent Sanskrit
edition: Kämakuhjalatä (CSS, 1967).
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14) grismavarnanä (20)
15) varsävarnanä (21)
16) saradvarnanä (20)
17) hemantavarnanä (20)
18) sisiravarnanä (19)
19) vasantavarnanä (20)
20) madanavarnanä (20)
21) vayahsamdhivarnanä (38)
22) yuvativarnanä (20)
23) asativarnanä (20)
24) srngäravarnanä (46)
25) virahavarnanä (36)
26) näyikävarnanä (10)
27) dütivacanavarnanä (28)
28) dütiparihäsa (19)
29) mänavarnanä (39)
30) anurägavarnanä (25)
31 candravarnanä 102)
32) yasovarnanä (16)
33) vairägyavarnanä (73)

This is not the place for a detailed discussion of Jagajjyotir's use of
his sources. Again and again he draws upon works such as the Hitopadesa
and the collections ascribed to Bhartrhari and Cänakya, as well as Käman-
daki's Nitisära (in the first chapter). Chapters 14-19 have been taken from
the Rtusamhâra, a work very rarely quoted in the later anthologies. For the

remaining chapters—apart from 23 (from Bhartrhari)—his major source is

the (unpublished) Prasannasähityaratnäkara of Nandana, which, as known,
served as one of the sources of Vidyäkara's Subhäsitaratnakosa (edited by
V.V. Gokhale and D.D. Kosambi, translated by D.H.H. Ingalls). It goes
without saying that a careful comparison of all the variants is bound to
throw some interesting light on the transmission of Sanskrit belles-lettres in
general. For the present I must refer the reader to my forthcoming edition
of the entire SSS.

Here I shall confine myself to an edition of the first chapter only of
the SSS, being that on niti. I have given a survey of the sources in a separate

table (appended). With a few exceptions from the Naisadhïyacaritam,
Kirâtarju-nïyam and Uttararämacaritam, the main sources are, as said,
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Bhartrhari, Cänakya, Nitisära and Hitopadesa. Many of the quotations also

occur in numerous later anthologies, (with many variant readings). Further
references may be found in O. Böhtlingk's Indische Sprüche I-III (St.

Petersburg 1870-73; repr. Osnabrück 1966) and in L. Sternbach's indispensable

Mahäsubhäsitasamgraha I (Hoshiarpur 1974). See also Sternbach's

Supplement to O. Böhtlingk's Indische Sprüche (Wiesbaden 1965) for the

portions not yet covered by the Mahäsubhäsitasamgraha.
On the whole our unique manuscript is very carefully done. Mistakes

are extremely rare. The writing is very clear, and the manuscript in an
excellent condition. However, the fact that there are a few lacunae suggests
that our manuscript is not the original from the hand of Jagajjyotir (or one
of his pandits), but a later copy.

Selected Sources

Abbreviations

B The Epigrams attributed to Bhartrhari (ed. D.D. Kosambi, Bombay
1948)

CN= Cänakya-Niti-Text Tradition, II (ed. L. Sternbach, Hoshiarpur 1967)
H Hitopadesa (ed. K.P. Parab, Bombay 1968)
IS= Indische Sprüche l-III (ed. O. Böhtlingk, St. Petersburg 1870-73)
KN= Kämandakiyanitisära (ÄnSS, Poona 1977)
K= Kirätärjuniyam (NSP, Bombay 1954)
MS= Mahäsubhäsitasamgraha I- (ed. L. Sternbach, Hoshiarpur 1974-)
NC= Naisadhiyacaritam (NSP, Bombay 1894)
SÄ= Subhäsitävali (ed. P. Peterson, Bombay 1886)
UR= Uttararämacaritam (ed. N. Stchoupak, Paris 1935)
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I
atha nitisamgrahah //

1. sväyattam ekäntahitam vidhäträ
vinirmitam chädanam ajnatäyäh /

visesatah sästravidäm samäje
vibhüsanam maunam apanditänäm //

2. adhigataparamärthän panditän mävamamsthäs

trnam iva laghu laksmir naiva tän samrunaddhi /
abhinavamadalekhäsyämagandasthalänäm

na bhavati bisatantur väranam väranänäm //

3. däksinyam svajane dayä parijane säthyam sadä durjane

pritih sädhujane nayo nrpajane vidvajjanesv ärjavam /

sauryam satrujane ksamä parijane närijane dhrstatä

ye caivam purusah kaläsu kusaläh tesv eva lokajnatäh //

4. ksäntis cet kavacena kim kim aribhih krodho 'sti ced dehinäm

jnätis ced analena kim yadi suhrd divyausadhaih kim phalam /
kim sarpair yadi durjanäh kim u dhanair vidyänavadyä yadi

vridä cet kim u bhüsanaih sukavitä yady asti räjyena kim //

5. lähgulacalanam adhas caranävapätam
bhümau nipatya vadanodaradarsanam ca /

sva pindadasya kurute gajapumgavas tu
dhiram vilokayati cätusatais ca bhuhkte //

6. kusumastabakasyeva dve gati hi manasvinah /
mürdhni vä sarvalokasya visiryeta vane 'pi vä //

7. simhah sisur api nipatati madakalitakapolabhittisu gajesu /

prakrtir iyam sattvavatäm na khalu vayas tejaso hetuh //

8. daurmantryän nrpatir vinasyati yatih sahgät suto lälasäd

vipro 'nadhyayanät kulam kutanayäc chilam khalopäsanät /
hrir madyäd anaveksanäd api krsih snehah praväsäsrayän

maitri cäpranayät samrddhir anayät tyägät pramädäd dhanam //
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9. yäcamänajanamänasavrtteh

püranäya bata janma na yasya /
tena bhümir atibhäravatiyam

na drumair na giribhir na samudraih //

10. satyänrtä ca parusä priyavädini ca

himsrä dayälur api cärthaparä vadänyä /

nityavyayä pracuramitradhanägamä ca

värähganeva nrpanitir anekarüpä //

11. äjnä kirtih pälanam brähmanänäm
dänam bhogo mitrasamraksanam ca /

yesäm ete sad gunä na pravrttäh
ko 'rthas tesäm pärthivam cäsrayena //

12. akarunatvam akäranavigrahah
paradhanesu ratih parayositi /

svajanabandhujanesv asahisnutä

prakrtisiddham idam hi durätmanäm //

13. durjanah parihartavyo vidyayä bhüsito 'pi san /
manina bhüsitah sarpah kim asau na bhayamkarah //

14. sasi divasadhüsaro galitayauvanä kämini
sarò vigatavärijam mukham anaksaram sväkrteh /

prabhur dhanaparäyanah satatadurgatih sajjano
nrpähganagatah khalo manasi sapta salyäni me //

15. vipadi dhairyam athäbhyudaye ksamä
sadasi väkpatutä yudhi vikramah /

yasasi cäbhiratir vyasanam srutau

prakrtisiddham idam hi mahätmanäm //

16. pränäghätän nivrttih paradhanaharane samyamah satyaväkyam
käle saktyä pradänam yuvatijanakathämükabhävah paresäm /

trsnäsrotovibhahgo gurusu ca vinayah sarvabhütänukampä
sämänyam sarvasästresv anupahatavidhih sreyasäm esa pan-
thäh//
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17. sampatsu mahatäm cittam bhavaty utpalakomalam /
äpatsu ca mahäsailasilasamghätakarkasam //

18. nindantu nitinipunä yadi vä stuvantu
laksmih samävisatu gacchatu vä yathestam /

adyaiva vä maranam astu yugäntare vä

nyäyyät pathah pravicalanti padam na dhiräh //

19. vahnis tasya jaläyate jalanidhih kulyäyate tatksanän
meruh svalpasiläyate mrgapatih sadyah kurahgäyate /

vyälo mälyagunäyate visadharah piyüsavarsäyate
yasyähge 'khilalokavallabhataram silam samunmilati //

20. apriyavacanadaridraih priyavacanädhyaih svadäraparitustaih /
paraparivädanivrttaih kva cit kva ein manditä vasudhä //

21. bahubhir na viroddhavyam durjanair hi mahäjanaih /
sphurantam api nägendram bhaksayanti pipilikäh //

22. paraväde dasavadanah pararandhraniriksane sahasräksah /
sadvrttivrttiharane bähusahasrärjunah pisunah //

23. äkopito 'pi sujano na vadaty aväcyam
nihpidito madhuram udgiratiksudandah /

nico jano gunasatair api sevyamano
häsyena tad vadati yat kalahena väcyam //

24. atirüpahrtä Sita atigarvena Rävanah /
atidänäd Bali baddho ati sarvatra varjayet //

25. äjnäbhahgo narendränäm vipränäm mänakhandanam /
prthaksaj^yä ca närinäm asastravadha ucyate //

26. sahasä vidadhita na kriyäm avivekah paramäpadäm padam /
vrnute hi vimrsyakärinam gunalubdhäh svayam eva sampadah //

27. udyoginam purusasimham upaiti laksmir
daivena deyam iti käpurusä vadanti /



54 CHRISTIAN LINDTNER

daivam vihäya kuru paurusam ätmasaktyä

yatne krte yadi na sidhyati ko 'tra dosah //

28. äpadarthe dhanam raksed daran raksed dhanair api /
ätmänam satatam raksed därair api dhanair api //

29. lubdham arthena grhniyät stabdham anjalikarmanä /
mürkham chandänuvrttena yäthätathyena panditam //

30. abalä yatra prabalä dimbho räjä niraksaro mantri /
mä kuru tatra dhanäsäm samdeho jivitäsäyäm //

31. upakäragrhitena satrunä satrum uddharet /
pädalagnam karasthena kantakeneva kantakam //

32. yad icchec chäsvatim pritirn trini tatra na kärayet /
dyütam arthaprayogam ca parokse däradarsanam //

33. paro 'pi hitavän bandhur bandhur apy ahitah parah /
ahito dehajo vyädhir hitam äranyam ausadham //

34. na ganasyägrato gacchet siddhe kärye samam phalam /
yadi käryavipattih syän mukharas tatra hanyate //

35. gunibhih saha samparkam panditaih saha samkathäm /
kulinaih saha mitratvam kurväno nävasidati //

36. yauvanam dhanasampattih prabhutvam avivekitä /
ekaikam apy anarthäya kim u yatra catustayam //

37. pürvajanmakrtam karma tad daivam iti kathyate /
tasmät purusakärena yatnam kuryäd atandritah //

38. käcah käncanasamsargäd dhatte märakatim dyutim /
tathä satsainnidhänena mürkho yäti pravinatäm //

39. na dharmasästram pathatiti käranam
na cäpi vedädhyayanam durätmanah /
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svabhâva evätra tathätiricyate
yathä prakrtyä madhuram gaväm payah //

40. sujirnam annam suvicaksanah sutah

susäsitä stri nrpatih susevitah /
sucintya coktam suvicärya yat krtam

sudirghakäle 'pi na yäti vikriyäm //

41. vrddhänäm vacanam käryam äpatkäle hy upasthite /
sarvatraisäm vicärena bhojane 'py apravartanam //

42. sad dosäh puruseneha hätavyä bhütim icchatä /
nidrä tandrä bhayam krodha älasyam dirghasütratä //

43. äpatsu mitram jäniyäd yuddhe süram dhane sucim /
bhäryäm ksinesu vittesu vyasanesu ca bändhavän //

44. patutvam satyaväditvam kathäyogena budhyate /
astabdhatvam acäpalyam pratyaksenävagamyate //

45. yasyärthäs tasya miträni yasyärthäs tasya bändhaväh /
yasyärthäh sa pumäl loke yasyärthäh sa ca panditah //

46. tänindriyäny avikaläni tad eva näma
sä buddhir apratihatä vacanam tad eva /

arthosmanä virahitah purusah sa eva
cänyah ksanena bhavatiti vicitram etat //

47. varam käryam maunam na ca vacanam uktam yad anrtam
varam klaibyam pumsäm na ca parakalaträbhigamanam /

varam pränas tyaktä na ca pisunavädesv abhirucir
varam bhiksäsitvam na ca paradhanäsvädanasukham //

48. seveva mänam akhilam jyotsneva tamo jareva lävanyam /
hariharakatheva duritam gunasatam apy arthitä harati //
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49. varam vesyä patni na punar avinitä kulavadhür

varam väso 'ranye na punar avivekädhipapure /

varam pränatyägo na punar adhamänäm upagamo
varam bälyam bäle na punar abälam yauvanam idam //

50. pallavagrähi pändityam krayakritam ca maithunam /

bhojanam ca parädhinam tisrah pumsäm vidambanäh //

51. vajräd api kathoräni mrdüni kusumäd api /
lokottaränäm cetämsi ko nu vijnätum isvarah //

52. na svalpam apy adhyavasäyabhiroh
karoti vijnänavidhir gunam hi /

andhasya kim hastatalasthito 'pi
prakäsayaty artham iha pradipah //

53. utsähasampannam adirghasütram
kriyävidhijnam vyasanesv asaktam /

süram krtajnam drdhasauhrdam ca
laksmih svayam yäti niväsahetoh //

54. sodhavyam purusena duhkham asaham käryärthinä nityasah
kim Rämena ghanägame tarutale kim na sthitam durbharam /

vyäpärair vividhair Virätabhavane kim nu sthitäh Pändavä
duhkham Pändavarämayor api bhaved anyasya ko vismayah //

55. släghyah sa eko bhuvi mänavänäm
sa uttamah satpurusah sa eva /

yasyärthino vä saranägatä vä

näsävibhahgäd vimukhäh prayänti //

56. yadi satsahganirato bhavisyasi bhavisyasi /
athäsajjanagosthisu patisyasi patisyasi //

57. brahmahäpi narah püjyo yasyästi vipulam dhanam /
sasinas tulyavamso 'pi nirdhanah paribhüyate //
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58. samhatih sagunä pumsäm sagunair nirgunair api /
tusenäpi parityaktas tandulo na prarohakah //

59. pranamaty unnatihetor jivitahetor vimuncati pränän /
duhkhïyati sukhahetoh ko müdhah sevakäd anyah //

60. udirito 'rthah pasunäpi grhyate
hayäs ca nägäs ca vahanti coditäh /

anuktam apy ühati pandito janah
parehgitajnänaphalä hi buddhayah //

61. apräptakälavacanam Brhaspatir api bruvan /
präpnuyäd buddhyavajnänam apamänam ca säsvatam //

62. bäläd api grahitavyam yuktam uktam manisibhih /
raver avisaye kim na pradipasya prakäsanam //

63. na so 'sti puruso loke yo na kämayate sriyam /

parasya yuvatim ramyäm säkähksam neksate 'tha yah //

64. ko 'rthän präpya na garvito visayinah kasyäpado 'stam gatäh
stribhih kasya na khanditam nanu manah ko näma räjnäm

priyah /
kah kälasya na gocaräntaragatah ko 'rthi gato gauravam

ko vä durjanaväguräsu patitali ksemena yätah pumän //

65. satam dadyän na vivaded iti sujnasya sammatam /
vinä hetum api dvandvas tat syän mürkhasya laksanam //

66. na sä sabhä yatra na santi vrddhä
vrddhä na te ye na vadanti dharmam /

dharmäh sa no yatra na satyam asti

satyam na tad yac chalam abhyupaiti //

67. ädänasya pradänasya kartavyasya ca karmanah /
ksipram akriyamänasya kälah pibati tadrasam //
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68. yasyäste naiva lajjä vitatajanabhavä naiva lokasya bhitir
na jnänam dharmahetoh paramajadamatir naiva päpäd bibheti /

vyagrena krodhabhävah praviditavasanäsaktacitto 'tidhurto
nindyo lokair na vandyo niravadhimalino brümahe kim ca tas-

mai//

69. mätä nindati näbhivandati pitä bhrätä na sambhäsate

bhrtyah kupyati nänugacchati sutah käntä ca nälokate /
mitram väpi vinäparädhakupitam drstä na sambhäsate

tasmäd dravyam upärjanam kuru sakhe dravyena sarve vasäh //

70. anavasare gunavän api hrdayäd avasäryate härah /

pasya saläkävasare trnam api bhüpaih prasäryate svakarah //

71. dharmäd vai Yavano räjä vidhäya bubhuje bhuvam /
adharmäc caiva Nahusah pratipede rasätalam //

72. prabhävah sucitä maitri tyägah satyam krtajnatä /
kulam silam damas ceti gunäh sampattihetavah //

73. prakirnavisayäranye dhävantam vipramäthinam /
jnänähkusena kurvita vasyam indriyadantinam //

74. ekasyaiva hi yo 'sakto manasah samnibarhane /
mahim sägaraparyantäm sa katham kila jesyati //

75. ekaikaso vinighnanti visayä visasamnibhäh /
ksayi tu sa katham na syäd yah samam panca sevate //

76. väk sünrtä dayä dänam dinopagataraksanam /
iti sahgah satäm sädhu hy etat satpurusavratam //

77. nihsväsodgirnahutabhugdhümadhümrikrtänanaih /
varam äsivisaih sahgam kuryän na tv eva durjanaih //

78. asädhyam sädhumantränäm tivram vägvisam utsrjan /
dvijihvam vadanam dhatte dusto durjanapannagah //
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79. nityam manopahärinyä väcä prahlädayej jagat /
udvejayati bhütäni krüraväg dhanado 'pi san //

80. hrdi buddha ivätyartham yayä samtäpyate janah /
pidito 'pi hi medhävi na täm väcam udirayet //

81. tivräny udvegakärini visrstäny asubhätmakaih /
krntanti dehinäm marma sasträniva vacämsi ca //

82. priyam eväbhidhätavyam nityam satsu dvisatsu ca /
sakhiva kekämadhurah priyaväk kasya na priyah //

83. ye priyäni prabhäsante prayacchanti ca satkrtam /
srimanto vandyacarikä deväs te naravigrahäh //

84. sanatane vartmani sädhu tisthatäm

ayam hi panthä grhamedhinäm matah /

anena gacchan niyatam mahätmanäm
imam ca lokam paramani ca vindati //

85. pasyann api bhavaty andhah pumän rägävrtas tu san /
suhrdvaidyäs cikitsanti nirmalair vinayänjanaih //

86. ye sürä ye ca vidvämso ye ca sevävipascitah /
tesäm eva vikäsinyo bhogyä nrpatisampadah //

87. visadharato 'py ativisamah khala iti na mrsä vadanti vidvämsah /
yad ayam na-kuladvesi sa-kuladvesi punah pisunah //

88. kurangamätahgapatahgabhrhga-
minä hatäh pancabhir èva panca /

ekah pramädi sa katham na hanyate
yasyaiva te pancabhir èva panca //

89. miträgame mläyati nirnimittam
dosägame dyotata eva sadyah /

sambandhamätrena dahaty avasyam
khale naie vä katamo visesah //



60 CHRISTIAN LINDTNER

90. aho sumanasäm pritir vämadaksinayoh samä /
anjalisthäni pusyäni väsayanti karadvayam //

91. käranenaiva jayante mitrarli ripavas tathä /

ripavo yena jäyante käranam tat parityajet //

92. baliyasi pranamatäm käle vikramatäm api /

sarnpado näpasarpanti pratipam iva nimnagäh //

93. asatyatä nisthuratäkrtajnatä
bhayam pramädo Tasatä visäditä /

vrthäbhimäno hy atidirghasütratä
tathähganäksädi vinäsanam sriyah //

94. na kim cit kva cid astiha vastv asädhyam vipascitäm /

ayo 'bhedyam upäyena dravatäm upaniyate //

95. satäm märgena matimän käle karma samäcaret /
käle samäcaran sädhu rasavat phalam asnute //

96. vitavyäsanam asräntam mahotsäham mahämatim /
pravisanti sadä laksmyah saritpatim iväpagäh //

97. sattvabuddhyupapanno 'pi vyasanagrastamänasah /
sribhih sanda iva stribhir alasah paribhüyate //

98. väkpärusyam param loka udvejanam anarthakam /
na kuryät priyayä väcä prakuryäj jagad ätmasät //

99. atimaline kartavye bhavati khalänäm ativa nipunä dhih /
timire hi kausikänäm rüpam pratipadyate drstih //

100. tejasvino dïpayati sa dipto yäti vairatäm /
nodvejayej jagad väcä rüksayä priyaväg bhavet //

nänäkavikrte sloke bhävärtho naiva gocarah /

gunadosau yadi syätäm gunibhis tad vicäryatäm //



JAGAJJYOTIRMALLA'S SLOKASARASAMGRAHAH 61

// iti sri-Srijagajjyotir -Mallabhüpakrte
SLOKASÄRASAMGRAHE

sataslokanitisamgrahah prathamah //

FONTES 33. CN 649

1.B68 34. H 1.29
2. B 16 35. CN 169

3. B71 36. H 0.11
4. B 237 37. H 0.34
5. B57 38. H 0.42
6. B34 39. H 1.17

7. B75 40. H 1.22
8. B23 41. H 1.23

9. NC 5.88 42. H 1.34
10. B 59 43. H 1.72

11.B66 44. H 1.99
12. B61 45. H 1.126
13. B27 46. H 1.129
14. BIO 47. H 1.137
15. B 14 48. H 1.139
16. B 3 49. H 1.138
17. B 335 50. H 1.140
18. B 265 51.UR2.7
19. B 324 52. H 1.172
20. B 206 53. H 1.178
21. CN 1731 54.?
22. SA 389 55. H 1.194
23. CN 128 56. H 1.207
24. CN 1140 57. H 2.3
25. CN 1223 58. H 1.36
26. K 2.30 59. H 2.27
27. CN 1271 60. H 2.49
28. CN142 61. H 2.63
29. CN 890 62. H 2.79
30. CN 1172 63. H 2.131
31.CN182 64. H 2.153
32. CN816 65. H 3.31
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66. H 3.61 84. KN 3.38

67. H 4.95 85. KN 4.45

68. 86. KN 5.58

69. IS 4790 87.IS 6214
70. IS 4011 88. CN287
71. KN 1.16 89.?
72. KN 1.24 90.?
73. KN 1.27 91. KN 8.52
74. KN 1.39 92. KN 9.51

75. KN 1.48 93. KN 10.42

76. KN 3.2 94. KN 12.27
77. KN 3.18 95. KN 12.54
78. KN 3.20 96. KN 14.7

79. KN 3.23 97. KN 14.8

80. KN 3.24 98. KN 15.9
81. KN 3.25 99. MS 588
82. KN 3.26 100.
83. KN 3.30
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